reg. ¢. 61/2021-2060-4230-AWJ3

SR EUROPSKA UNIA MINISTERSTVO MINISTERSTVO
"* : Eurdpsky fond regionalneho rozvoja DOPRAVY A VYSTAVBY HOSPODARSTVA
* 4 * OP Integrovana infrastruktdra 2014 — 2020 SLOVENSKE) REPUBLIKY SLOVENSKE) REPUBLIKY

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podl'a § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zédkonnik v zneni neskorSich predpisov, podl'a
§ 25 zékona €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych a investi¢nych
fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov a podla § 20 ods. 2
zékona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,Zakon o rozpoctovych pravidlach*) medzi:

PoskytovatePom
nazov: Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky
sidlo: Némestie slobody 6, 810 05 Bratislava
1CO: 30 416 094

(d’alej ako ,,Riadiaci organ* alebo ,,RO*)

V zastipeni

nazov: Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky

sidlo: Mlynské nivy 44/a, 827 15 Bratislava

ICO: 00 686 832

konajuci: Ing. Roman Achimsky, generalny tajomnik sluzobného tradu na zaklade

poverenia z 30. aprila 2020

(d’alej ako ,,Sprostredkovatel'sky organ® alebo ,,SO*)

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykondvani Casti lloh riadiaceho organu
pre operany program Integrovand infrastruktira sprostredkovatel'skym organom
¢. 314/2019-2060-2250 zo dna 18. decembra 2019 v platnom zneni.

(dalej ako ,,Poskytovatel™)

a
Prijimatel’om
nazov: PKF Slovensko s.r.o.
sidlo: Nabrezie Sv. Cyrila 47, 971 01 Prievidza
1CO: 31570844
konajuci: Ing. Marian Fabian, konatel’

Ing. Dagmar Gombarcikova, kontatel'ka

(d’alej ako ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel” sa pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP oznacuji d’alej spolocne aj ako
~Zmluvné strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana®)
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PREAMBULA

1.2

1.3

14

(A) Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného

prispevku (d’alej aj ako ,,NFP*) Poskytovatel’ overil splnenie podmienok poskytnutia prispevku
a rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFP predlozenej Prijimatel'om (d’alej len ,,zZiadost’ o NFP*)
podl'a zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku z eurdpskych strukturalnych a investicnych fondov
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ako ,,Zakon
o prispevku z ESIF*) tak, Ze vydal rozhodnutie o schvéleni Ziadosti o NFP,

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade a po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia

o schvaleni ziadosti o NFP ¢. 09017/2021-4222-227404 zo dna 02. decembra 2021 v sulade
S pravnymi predpismi uvedenymi v zdhlavi tejto zmluvy, v dosledku ¢oho je od momentu
uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom vztahom
sukromnopravnym.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré
st uvedené v ¢lanku 1 Prilohy ¢. 1 zmluvy, ktorou st v§eobecné zmluvné podmienky (d’alej ako
»VZP®). Definicie uvedené v ¢lanku 1 VZP sa rovnako vztahuju na celi Zmluvu o poskytnuti
NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj na VZP a d’alSie jej prilohy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskor$ich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oznacenia zmluvy na zdklade vydaného rozhodnutia o schvaleni
ziadosti o NFP podl'a Zakona o prispevku z ESIF uvedeného v pism. (B) preambuly zmluvy. Pre
uplnost’ sa uvadza, Ze ak sa v texte uvadza ,,zmluva® s malym zaciato¢nym pismenom ,,z, mysli
sa tym tato zmluva bez jej priloh. Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred podpismi Zmluvnych
stran tvoria neoddelitelnt stc¢ast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

S vynimkou ods. 1.1 tohto ¢ldnku zmluvy, ¢lanku 1 ods. 3 VZP a kde kontext vyzaduje inak:

(@) pojmy uvedené s velkym zaiato¢nym pismenom a pojmy definované vo vSeobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementa¢nych nariadeniach maju taky
isty vyznam, ked’ s pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii ma
prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaéiatocnym pismenom a pojmy definované v preambule zmluvy
maju ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP, pri¢om ich vyznam sa zachovava
aj v pripade, ak sa pouziju v inom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouziji
s malym zaciato¢nym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(c) slovauvedené:
(i) ibav jednotnom cisle zahfiaju aj mnozné ¢islo a naopak;
(if) v jednom rode zahfnaju aj iny rod;
(iii) iba ako osoby zahfiaju fyzické aj pravnické osoby;

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy EU alebo pravne akty EU, Pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akakol'vek ich zmenu,
t.j. pouzije sa vzdy v platnom zneni;

(e) nadpisy slazia len pre vacSiu prehladnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaji vyznam pri
vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvéznosti na ustanovenie § 273 Obchodného zakonnika si¢astou zmluvy su VZP, v ktorych
sa bliz§ie upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rézne procesy pri
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2.2

poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie
sankcii, sposob platieb a S tym spojené otdzky, ako aj d’alSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi
stranami mo6zu vzniknit' pri poskytovani NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP. Akdkol'vek
povinnost’ vyplyvajuca pre ktorukol'vek Zmluvnu stranu zo VZP je rovnako z&vizna, ako keby
bola obsiahnuta priamo Vv tejto zmluve. V pripade rozdielnej Gpravy v tejto zmluve a vo VZP, ma
prednost’ Giprava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi
na Realizéciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu Inovacia produktu spolo¢nosti PKF Slovensko s.r.o.

Kod projektu v ITMS2014+  313031AWJ3

Miesto realizacie projektu Prievidza
Vyzva - kdd Vyzvy OPI1I-MH/DP/2020/11.3-23
Pouzity systém financovania kombinacia predfinancovania a refundacie

(dalej ako ,,Projekt*).

Uéelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operacny program: Integrovana infrastruktira

Spolufinancovany fondom: Europsky fond regiondlneho rozvoja

Prioritna os: 11 Posilnenie konkurencieschopnosti a rastu MSP

Investi¢na priorita: 3c) Podpora vytvarania a rozSirovania vyspelych kapacit pre

vyvoj produktov a sluzieb

Specificky ciel™ 11.3 ZvySenie konkurencieschopnosti MSP vo faze rozvoja

Schéma pomoci: Schéma na podporu konkurencieschopnosti a rastu malych a
strednych podnikov grantovou formou (schéma pomoci de
minimis)

na dosiahnutie ciel’a Projektu,

ktorym je: naplnenie Meratel'nych ukazovatelov Projektu definovanych
Vv Prilohe ¢. 2 zmluvy, a to podla ¢asu plnenia Meratel'ného
ukazovatela Projektu bud’ k ddtumu Ukoncenia realizicie
hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukonceni realizacie
hlavnych aktivit Projektu aich nésledné udrzanie pocas
Obdobia Udrzatelnosti Projektu v stlade s podmienkami
uvedenymi vo Vyzve, ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia
avZmluve oposkytnuti NFP aRiadne zabezpecenie
prevadzkyschopnosti Predmetu Projektu k datumu Ukonéenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu v stilade so Schvalenou
ziadostou o NFP, s Vyzvou atouto Zmluvou o poskytnuti
NFP.
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2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

Poskytovatel’ sa zavdzuje, ze na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel’'ovi
za uCelom uvedenym v ods. 2.2 tohto ¢ldnku zmluvy na Realizaciu aktivit Projektu, ato
sposobom a Vv stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, so Schvalenou ziadostou
0 NFP, so Systémom riadenia ESIF, so Systémom finan¢ného riadenia, so v§etkymi dokumentmi,
na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych dokumentov
a v stlade s platnymi a uéinnymi Pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavazuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit’ ho v sulade s u¢elom Zmluvy o poskytnuti
NFP, v stlade s podmienkami uvedenymi v Zmluve o0 poskytnuti NFP a vyplyvajiucimi z Vyzvy,
ako aj v sulade so Schvalenou ziadostou o NFP a sucasne sa zavizuje realizovat’ vsetky Aktivity
Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované
Riadne a V<¢as, a to najneskor do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to
vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 ods. 3 VZP. Na
preukazanie plnenia ciel'a Projektu podl'a odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je Prijimatel’ povinny
udelit’ alebo zabezpecit’ udelenie vsSetkych potrebnych sthlasov, ak plnenie jedného alebo
viacerych MerateI'nych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje sposobom, ktory udelenie stthlasu
vyzaduje. Suhlasom podla tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy sa rozumie napriklad sthlas
s poskytovanim tidajov z informaéného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a GCinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak v Pravnom dokumente
vydanom Poskytovatelom nie je uvedené inak. PoruSenie podmienok poskytnutia prispevku
podl'a prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych dokumentov vydanych
Poskytovatel'om nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia prispevku iny
postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU, v dosledku

¢oho musia byt finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynalozené:

a) Vvsulade so zasadou spravneho finan¢ného riadenia v zmysle ¢lanku 33 Nariadenia
2018/1046,

b) hospodarne, efektivne, i€inne a ucelne,

¢) Vvsulade s ostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajlcimi z § 19 Zakona o rozpoétovych pravidlach.

Poskytovatel' je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podl'a pism. a) az ¢) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy vo vzt'ahu k vydavkom v ramci
Projektu a v¢lenit' ich do jednotlivych ukonov, ktoré Poskytovatel vykonava v stvislosti
s Projektom od nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti
s kontrolou Verejného obstaravania, s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou finanénej
kontroly), ako aj v ramci vykonu inej kontroly, az do uplynutia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu.
Ak Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podl'a pism. a) aZ ¢) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy,
je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu do zavézkovo-
pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v stvislosti s Projektom s ohladom na skuto¢nost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade, ak Prijimatel'ovi vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti NFP
akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ voci Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie adresovat’
voci SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran, s vynimkou pripadu,
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2.9

2.10

2.11

ak z pisomného oznamenia Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského organu Prijimatel’'ovi
bude vyplyvat’ ina instrukcia.

Poskytovatel’ sa zavdzuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom vylu¢ne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujucimi poradenské sluzby,
ktori st viazani zavdzkom mlcanlivosti, ¢im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajice sa
poskytovania informacii povinnymi osobami. Takymito opravnenymi osobami st aj Organy
zapojené do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan¢ného riadenia a s nimi spolupracujiice
organy, ako aj iné organy Statnej spravy posobiace v oblasti ochrany a podpory hospodarske;j
sutaze. Prijimatel’ suhlasi s poskytovanim informacii suvisiacich s Projektom zo strany
Poskytovatel’a a nim poverenych/splnomocnenych osob Financujucej banke a/alebo Financujuce;j
institacii; uvedené sa uplatni v pripade ak aspon ¢ast’ Celkovych opravnenych vydavkov alebo
aspon Cast’ Neopravnenych vydavkov je financovana prostrednictvom uveru poskytnutého
Financujticou bankou a/alebo Financujucou institticiou.

NFP nemozno poskytntt’ Prijimatel’ovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku ulozeny
trest zakazu prijimat dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat pomoc a podporu
poskytovant z fondov Eurdpskej tinie alebo trest zakazu Gcasti vo verejnom obstaravani podla
§ 17 az 19 zakona ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osdb a zmene a doplneni
niektorych zakonov v u¢innom zneni. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku
podl'a prvej vety uz bol NFP alebo jeho Cast’ Prijimatel’'ovi vyplateny, Poskytovatel’ ma pravo
odstapit od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
Prijimatelom podl'a ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v stlade
s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnat’ Prijimatel'ovi, ktory ma povinnost’ zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podl'a zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov a nie je v tomto registri zapisany. V
pripade, ak Prijimatel’ porusil svoju povinnost’ zapisu do registra partnerov verejného sektora a
bol mu pocas trvania tohto porusenia povinnosti vyplateny NFP alebo jeho Cast, ide o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:
a) neuplatiiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu
159 624,67 EUR (slovom: jednostopat'desiatdevattisicSest'stodvadsat'$tyri eur a
Sest’desiatseden centov),

c) Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi NFP maximalne do vysky 135 680,97 EUR (slovom:
jednostotridsatpattisicSest'stoosemdesiat eur a devitdesiatsedem centov), ¢o predstavuje
85 % (slovom: osemdesiatpit’ percent) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu podl'a ods. 3.1 pism. b) tohto ¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

(i) ma zabezpeCené zdroje financovania Projektu vo  vyske 15 % (slovom:
patnast  percent), o  predstavuje sumu 23 943,70 EUR  (slovom:
dvadsattritisicdevét’stostyridsat’tri eur a sedemdesiat centov) z Celkovych opravnenych
vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podl'a ods. 3.1 pism. b) tohto ¢lanku zmluvy,
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3.2

3.3

3.4.

3.5.

3.6.

(if) neuplatiuje sa,

(iii) zabezpe¢i zdroje financovania na thradu vSetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu v priebehu Realizacie aktivit Projektu
a budt nevyhnutné na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

Maximalna vyska NFP uvedena v ods. 3.1 pism. c) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt prekrocena.
Vynimkou je, ak k prekroceniu dojde z technickych dovodov na strane Poskytovatel’a, v dosledku
ktorych méze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01% z maximalnej vysky NFP uvedenej
V ods. 3.1 pism. c) tohto ¢lanku zmluvy. Prijimatel’ siasne berie na vedomie, ze vyska NFP na
uhradu casti Opravnenych vydavkov, ktora bude skutocne uhradena Prijimatelovi, zavisi od
vysledkov Prijimatel'om vykonaného Verejného obstaravania a z neho vyplyvajlicej upravy
rozpo¢tu Projektu, od posudenia vysky jednotlivych vydavkov s ohladom na pravidla
posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, i€elnosti a u€innosti vydavkov, ako aj od splnenia
ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatelovi vyluc¢ne v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) Pravnymi predpismi SR,

¢) Pravnymi predpismi EU a pravnymi aktmi EU,

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym operaénym programom Integrovana infrastruktara, prislusnou schémou
pomoci, Vyzvou ajej prilohami, vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie
ziadosti o poskytnutie NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, zktorych pre Prijimatela
vyplyvaju prava a povinnosti v suvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavdzuje pouZzit’ NFP vylu¢ne na thradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v sulade
S pravnymi predpismi, aktmi alebo dokumentmi uvedenymi v pism. b) az f) ods. 3.3 tohto ¢lanku
zmluvy a vyplyvajucich zo Schvalenej ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze nebude pozadovat’ dotaciu, prispevok, grant alebo int formu pomoci
na Realizaciu aktivit Projektu, na ktora je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktora by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat’ pravidla tykajice sa zikazu kumulacie pomoci
uvedené vo Vyzve aVpravnych aktoch EU apravidla krizového financovania uvedené
v prislusnej kapitole Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych povinnosti je
Poskytovatel’ opravneny Ziadat’ od Prijimatel’a vratenie NFP alebo jeho Casti a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Zze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je financnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoétu SR. Na kontrolu aaudit pouzitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie finan¢nej discipliny sa vzt'ahuje rezim
upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch EU (najméi
v Zakone o prispevku z ESIF, v Zakone o rozpoétovych pravidlach a v Zakone o finanénej
kontrole a audite). Prijimatel’ sa sti¢asne zavazuje pocas platnosti a t¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP dodrziavat’ vSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3 pism. b) az f) tohto
¢lanku zmluvy.
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3.7.

3.8.
3.9.

4.1

4.2

4.3

Ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢ldnku zmluvy nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifikaény organ, organ auditu) vykonat’ finan¢nua opravu v zmysle clanku
143 vSeobecného nariadenia.

Neuplatiiuje sa.
Neuplatiiuje sa.
KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komunikdcia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP si pre svoju zavéznost’ vyzaduje pisomntl formu, v ramci ktorej s Zmluvné strany povinné
uvadzat ITMS2014+ kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.1 zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomna forma komunikacie sa bude uskuto¢novat najma vyuzitim
modulu elektronickych schranok prostrednictvom Ustredného portélu verejnej spravy zriadenych
kazdej Zmluvnej strane V sulade so zakonom ¢. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu
pOsobnosti organov verejnej moci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zadkon o e-
Governmente) v zneni neskorsich predpisov. Zmluvné strany beru na vedomie a suhlasia, ze pri
komunikacii Zmluvnych stran prostrednictvom elektronickych schranok nejde zo strany
Poskytovatel'a o vykon verejnej moci, iba o vyuzivanie existujucich dostupnych technickych
prostriedkov vhodnych na komunikaciu. Doru¢ovanie pisomnosti do elektronickej schranky sa
vykona tak, Ze Zmluvna strana dokument vo formate spiiiajicom $tandardy pre komunikaciu
prostrednictvom elektronickych schranok ur€eny na odoslanie autorizuje kvalifikovanym
elektronickym podpisom alebo kvalifikovanym elektronickym podpisom s mandatnym
certifikatom a takto autorizovany dokument odosle do elektronickej schranky druhej Zmluvne;j
strany. Ustanovenia ¢lanku 4 odsek 4.3 a 4.10 zmluvy tymto nie su dotknuté.

Zmluvné strany sa zavdzuji, Ze budd V pripade pisomnej komunikacie v listinnej podobe
pouzivat’ poStové adresy uvedené v zahlavi zmluvy, ak nedo§lo k oznameniu zmeny adresy
sposobom v sulade s ¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma
komunikacie v listinnej podobe sa bude uskutoctiovat prostrednictvom doporuc¢eného
dorucovania zasielok alebo obycajného doruc¢ovania zasielok prostrednictvom postovej prepravy,
okrem pripadu ak Poskytovatel’ ozndmi Prijimatel’ovi, Ze v urcitom pripade bude komunikacia
medzi Zmluvnymi stranami stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP prebiehat prioritne
v elektronickej forme prostrednictvom ITMS2014+, na zaklade ¢oho budii Zmluvné strany
pouzivat ako rovnocenny spdsob k pisomnej komunikacii elektronicki komunikaciu
prostrednictvom ITMS2014+; ustanovenia ¢lanku 4 odsek 4.3, odsek 4.5 a odsek 4.10 zmluvy
tym nie st dotknuté.

Zmluvné strany sa zavézuju pouzivat’ ako podporny sposob k pisomnej komunikécii sucasne aj
komunikaciu prostrednictvom ITMS2014+, okrem pripadov komunikacie v elektronickej forme
urcenej oznamenim Poskytovatel'a podl'a odseku 4.1 tohto ¢lanku zmluvy. Prijimatel’ suhlasi
S tym, aby po splneni vSetkych technickych podmienok pre zavedenie elektronickej komunikacie
prostrednictvom ITMS2014+ ako preferovaného spdsobu komunikacie Zmluvnych stran
Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajuce sa komunikacie, ktoré bude pre Zmluvné strany zaviazné.

Poskytovatel’ moze urcit, Ze beznd vzajomna komunikacia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP bude v ur¢itych pripadoch prebiehat’ elektronicky prostrednictvom e-mailovej komunikacie
a zéroven moze urCit’ aj podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tejto formy komunikacie je
Prijimatel’ povinny uvadzat ITMS2014+ kod Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.1
zmluvy. Zmluvné strany si zaroveil dohodli ako mimoriadny sposob dorucovania pisomnych
zasielok v listinnej podobe doruovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto
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4.4

4.5

4.6

dorucovanie Poskytovatel'ovi je mozné vylucne v uradnych hodinach podatel'ne Poskytovatela
zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

Oznamenie, vyzva, ziadost' alebo iny dokument (d’alej na ucely tohto ¢lanku zmluvy ako
»pisomnost*) zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla
Zmluvy o poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy
Z kontroly podla ¢lanku 12 ods. 2 VZP, sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP
za dorucentl, ak ddjde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zdhlavi zmluvy,
a to aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za den dorucenia pisomnosti sa povazuje
den, v ktory doslo k:

a) uplynutiu Gloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStovou prepravou druhou
Zmluvnou stranou, alebo

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovanti postovou
prepravou alebo osobnym dorucenim, alebo

C) vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spat’ (bez ohl'adu na pripadna
poznamku ,,adresat neznamy*),

v zavislosti od toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych v pism. a) az c) nastane skor.

Pisomnost’ doruCovand podla odseku 4.1 tohto ¢lanku zmluvy do elektronickej schranky
Zmluvnej strany sa bude povazovat’ za dorucenu tejto Zmluvnej strane najbliz§im pracovnym
dilom bezprostredne nasledujucim po kalendarnom dni, kedy bola pisomnost’ ulozena do
elektronickej schranky tejto Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvedel;
ustanovenia odsekov 4.5 a 4.10 tohto ¢lanku zmluvy tymto nie st dotknuté.

Navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 ods. 2 VZP sa
povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruéeny diiom jeho prevzatia Prijimatel'om
alebo ak ho Prijimatel’ odmietne prevziat diiom odmietnutia jeho prevzatia. Ak navrh spravy
z kontroly/navrh ¢iastkovej spravy z kontroly nemozno dorucit’ na adresu Prijimatel’a uvedenu
v zahlavi zmluvy, pripadne ak doslo k oznameniu zmeny adresy v stlade s ¢lankom 6 zmluvy, na
takto oznamenu adresu, povazuje sa navrh spravy z kontroly/navrh ¢iastkovej spravy z kontroly
za doru¢eny dnom vratenia nedoruceného navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy
z kontroly Poskytovatel'ovi, aj ked’ sa o tom Prijimatel’ nedozvedel (fikcia dorucenia).

Zasielky, resp. pisomnosti doru¢ované elektronicky prostrednictvom e-mailovej komunikacie
budu povazované za doruc¢ené momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna
na e-mailovom serveri sliziacom na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktora je
adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatelom pride potvrdenie
0 uspesnom doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dovodov mozné nastavit
automatické potvrdenie o ispesnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pism. ¢) tohto odseku tohto
¢lanku zmluvy, Zmluvné strany vyslovne suhlasia s tym, Ze ich vzajomna komunikacia podla
tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy bude prebiehat’ listinnou formou. Za ucelom realizacie
elektronického doruCovania prostrednictvom e-mailovej komunikacie sa Zmluvné strany
zavazuju:

a) vzijomne si pisomne oznamit' svoje emailové adresy, ktoré budi v ramci tejto formy
komunikacie zavdzne pouzivat’, vratane ich zmien, pricom nesplnenie tejto povinnosti bude
zatazovat’ ti Zmluvnu stranu, ktora oznamenie zmeny udajov nevykonala aj v tom zmysle,
ze zasielka dorucena na neaktudlnu emailovu adresu sa bude povaZovat na ucely tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorucend,

b) vzajomne si pisomne oznamit vsetky tdaje, ktoré budi potrebné pre tento spOsob
dorucovania,
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4.7

4.8

4.9

4.10

52

C) zabezpedit’ nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spifat’ vietky
parametre pre splnenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia dorucenia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné z technickych dévodov,
Zmluvna strana, ktora ma tento technicky problém, jeho existenciu oznami druhej Zmluvne;j
strane, v dosledku ¢oho vz4jomna komunikacia Zmluvnych stran podl'a tohto odseku tohto
¢lanku zmluvy bude prebiehat’ listinnou formou.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na tcely pisomnej komunikacie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
Vsetka dokumentacia predkladana Prijimatelom v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouZitie pre ucely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny tradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel’ vyslovne nevyluci
vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, moze byt predkladana aj v ¢eskom jazyku bez potreby
uradného prekladu. Poskytovatel méze umoznit’ predkladat’ uvedeni dokumentaciu aj v inom
jazyku bez potreby tradného prekladu do slovenského jazyka.

Prijimatel’ je povinny mat’ zriadent a aktivovanu elektronicku schranku na ucely komunikacie
podla odseku 4.4 tohto ¢lanku zmluvy pocas ucinnosti Zmluvy o0 poskytnuti NFP. Prijimatel je
povinny zabezpecit', aby zastupca Prijimatela v zmysle ¢lanku 7 odsek 7.3 zmluvy mal zriadenu
a aktivovanu elektronickl schranku na 0c¢ely pisomnej komunikacie podl'a odseku 4.1 tohto
¢lanku zmluvy pocas trvania opravnenia zastupcu. V pripade, ze zastupca Prijimatela nema
zriadent alebo aktivovanu elektronickl schranku, Prijimatel’ berie na vedomie, ze Poskytovatel’
dorucuje pisomnosti vylu¢ne Prijimatelovi, t. j. iba do elektronickej schranky Prijimatel’a.

V pripade doru¢ovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatel'ovi alebo ZoV prostrednictvom
ITMS2014+, sa budu tieto povazovat za dorucené momentom zverejnenia vo verejnej Casti
ITMS2014+.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu priebezne podas Realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Ziadost’ o platbu moze Prijimatel’ prvy raz podat’ najskor po Zacati realizacie hlavnych
aktivit Projektu. Ziadost o platbu je Prijimatel povinny predloZit' v lehotach stanovenych
v Priru¢ke pre Prijimatela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze v pripade nepredlozenia Ziadosti o
platbu (refundécia alebo poskytnutie predfinancovania) v stanovenej prislusnej lehote vznika
Poskytovatel'ovi pravo na urCenie Casti alebo celych Opravnenych vydavkov, na ktoré sa vztahuje
nesplnenie povinnosti Prijimatel’a podl'a predchadzajiicej vety, za Neopravnené vydavky v zmysle
pravidiel uvedenych v Priru¢ke pre Prijimatel'a. Ziadost' o platbu (s priznakom zavere¢na)
Prijimatel’ predlozi najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizécie hlavnych aktivit Projektu.
V pripade ak k Ukonceniu realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim G¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel' je povinny predlozit Ziadost o platbu (s priznakom
zavereéna) najneskor do 3 mesiacov od Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak Poskytovatel
Vv osobitnych pripadoch neurci dlhsiu lehotu na splnenie tejto povinnosti.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
0 poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdze sposobom pozadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vsetkych nasledovnych skutocnosti:

a) vznik platného zabezpelenia pohl'adavky (aj budtcej) Poskytovatel'a voci Prijimatelovi,
ktora by mu mohla vzniknat’ zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia musi
spiitat’ podmienky uvedené v &lanku 13 odsek 1 VZP.
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b)

d)

Poskytovatel’ nebude pozadovat’ zabezpecenie pohladavky v suvislosti s vydavkami za
dodané tovary/poskytnuté sluzby/vykonané stavebné prace vo vztahu k Ziadosti o platbu
pred thradou Ziadosti o platbu, ktort Prijimatel predlozil v stlade s prislusnymi
prechodnymi ustanoveniami Usmernenia k zabezpeceniu, za splnenia podmienok uvedenych
v Usmerneni k zabezpeceniu. V pripadoch podl'a predchadzajucej vety je Prijimatel’ povinny
platne zabezpegit’ pohladavku (aj budicu) Poskytovatel'a do 3 mesiacov od uhrady Ziadosti
o platbu zo strany Poskytovatela, priCom nesplnenie tejto povinnosti Prijimatelom
predstavuje podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel nebude pozadovat’ zabezpecenie pohladavky za Preddavkové platby
narokované v Ziadosti o platbu pred (thradou Ziadosti o platbu, ktora Prijimatel’ predlozil v
sulade s prislusnymi prechodnymi ustanoveniami Usmernenia k zabezpeceniu, za splnenia
podmienok uvedenych v Usmerneni k zabezpeceniu. V pripadoch podla predchadzajicej
vety je Prijimatel’ povinny platne zabezpec€it’ pohl'adavku (aj budicu) Poskytovatela do 3
mesiacov odo dia nadobudnutia vlastnickeho prava k predmetu plnenia, ku ktorému sa
vzt'ahuju narokované Preddavkové platby.

V pripade, ak vo vztahu k jednému predmetu plnenia Prijimatel’ doru¢i Poskytovatel'ovi
Ziadost' o platbu, ktord bude obsahovat Preddavkové platby v sulade s prislusnymi
prechodnymi ustanoveniami Usmernenia k zabezpedeniu, a aj Ziadost’ o platbu, v ktorej bude
uplatiiovat’ vydavky za dodané tovary/poskytnuté sluzby/vykonané stavebné prace v sulade
s prislusnymi prechodnymi ustanoveniami Usmernenia k zabezpeceniu, pri zabezpecCeni
budiicej pohl'adavky vo vztahu k vietkym takymto Ziadostiam o platbu sa bude postupovat’
podla podmienok pre zabezpeCenie pohladavky vo vztahu k dodanym
tovarom/poskytnutym sluzbam/vykonanym stavebnym pracam uvedenych v tomto odseku
tohto ¢lanku zmluvy a v Usmerneni k zabezpeceniu.

Zabezpecenie sa vykond vyuzitim niektorého zo zabezpecovacich institutov podl'a Pravnych
predpisov SR, ktory bude Poskytovatel’ akceptovat’, za splnenia podmienok uvedenych v
¢lanku 13 odsek. 1 VZP a v Usmerneni k zabezpe&eniu. Pontknuté zabezpecenie, ktoré spiiia
vSetky podmienky uvedené v tomto odseku 5.2 a podmienky analogicky aplikovatel'né na
ponuknuté zabezpecenie v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP, moze Poskytovatel’ odmietnut’.
Poskytovatel’ je opravneny odmietnut’ ponuknuté zabezpecenie v pripade, ak ide o
zabezpecovaci institut alebo predmet zabezpecenia, o ktorom predtym Poskytovatel
vyhlasil, Ze ho nebude akceptovat,, alebo ak existuje iny zavazny dovod, pre ktory pontikané
zabezpecenie v celej alebo v Ciastocnej vyske nie je mozné akceptovat’ a Poskytovatel’ tento
dovod ozndmi Prijimatel’ovi;

zrealizovanie VO podl'a podmienok urcenych Poskytovatelom a Stanovenych v Pravnych
dokumentoch, pricom Prijimatel’ vyslovene suhlasi s tym, Ze bude postupovat’ spdsobom
stanovenym uplatnitePnymi Pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU a Pravnymi
dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie méze vydat’ Poskytovatel’;

poistenie pokryvajice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platou, ako aj
poistenie majetku, ktory je predmetom zalozného prava (dalej ako ,,zaloh”) v zmysle
platného zalozného prava v prospech Poskytovatela, ato za podmienok a sposobom
stanovenym v ¢lanku 13 ods. 2 VZP, ak Poskytovatel’ nestanovil vo Vyzve alebo v inom
Pravnom dokumente, Ze poistenie sa nevyzaduje;

preukazanie disponovania s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vyske spolufinancovania Oprédvnenych vydavkov Projektu
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5.8

59
5.10

511

acelkovych Neoprdvnenych vydavkov Projektu podla podmienok stanovenych
Poskytovatel'om vo Vyzve a jej prilohach alebo v Pravnych dokumentoch;

e) preukazanie vysky zostatku pohl'adavky Financujucej banky alebo Financujucej institicie
vztahujucej sa krovnakému zalohu pre Poskytovatela a Financujucu banku alebo
Financujticu institiciu podla ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) bod (ii)) VZP aktuilneho
k predlozeniu Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania, refundécia); uvedené sa
uplatituje vylucne v pripade, ze v suvislosti s Projektom sa poskytuje tver Financujicou
bankou, resp. Financujucou instituciou a zalozné pravo Poskytovatela a Financujucej banky,
resp. Financujucej institucie sa viaze k spolocnému zalohu.

V zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, ze predlzuje
premlcaciu dobu na pripadné naroky Poskytovatel’a tykajuce sa:

a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho ¢asti alebo

b) kratenia NFP alebo jeho casti,
a to na 10 rokov od doby, kedy premlcacia doba zacala plynut’ po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel’ stihlas tykajuci sa Prijimatel’a alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto stthlasu nema Prijimatel
pravny narok, ak Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

Ak v ramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu
stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Dodavatel'ovi, sp6sob a lehoty dodania,
poskytnutia alebo vykonania plnenia musia byt dohodnuté v zmluvnom vztahu s Dodavatel'om,
pricom tieto nesmi byt v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatelom v Pravnych
dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatel’a, v Usmerneni k preddavkovym platbam alebo v
Usmerneni k zabezpeceniu).

Neuplatiuje sa.

Obdobie Udrzatelnosti Projektu trva pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP 3 roky.

V sulade s Vyzvou sa Prijimatel’ zavizuje k Ukonceniu realizacie hlavnych aktivit projektu
zabezpecit' prevadzkyschopnost’ Predmetu Projektu. Prijimatel’ je povinny najneskor v lehote,
kedy ma povinnost’ predlozit’ prvii Naslednii monitorovaciu spravu v zmysle ¢lanku 4 VZP,
uviest’ Predmet Projektu do riadnej prevadzky, resp. sfunk¢nit’ alebo aplikovat’ ho tak, ako sa
predpokladalo v Schvéalenej ziadosti o NFP v stilade s Vyzvou.

Neuplatiuje sa.

Zmluvné strany sa dohodli a Prijimatel’ vyslovne suhlasi s tym, Ze Poskytovatel’ je opravneny
uplatiiovat’ naroky voci Prijimatelovi na zaplatenie akejkol'vek pohladavky zo Zmluvy o
poskytnuti NFP priamo sudnou cestou, akymkol'vek spdsobom ¢i prostrednictvom akéhokol'vek
platne zriadeného zabezpecovacieho prostriedku podl'a svojej vol'by bez ohl'adu na to, ¢i bude
postupovat’ uplatnenim zmenky, ak bola tito na zabezpecenie pohladavok zo Zmluvy o
poskytnuti NFP vystavena.

Neuplatiuje sa.

ZMENA ZMLUVY O POSKYTNUTI NFP

Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatelovi vSetky zmeny alebo skutocnosti, ktoré¢ maju
negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie ciel’a Projektu
v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek sposobom tykaju alebo mézu tykat
neplnenia povinnosti Prijimatela vo vztahu k ciel'u Projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy
alebo neplnenia inych povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedenu

Strana 11 z 23



6.2

oznamovaciu povinnost’ je Prijimatel povinny plnit Bezodkladne potom, ako sa dozvedel
0 skutoc¢nostiach, ktoré vyvoldvaji zmenu (resp. mohol o nich dozvediet v pripade, ze ide
0 zmeny podl'a ¢lanku 7 VZP), alebo potom, o takéto zmeny nastali, ak Zmluva o poskytnuti
NFP neurcuje v konkrétnom pripade int lehotu. Oznamovacia povinnost’ podl'a prvej vety sa
nevztahuje na zmeny podl'a ods. 6.2 pism. g) az i) tohto ¢lanku zmluvy. Sucasne je Poskytovatel’
opravneny pozadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii, Dokumentacie alebo
iného druhu sucinnosti, ktoré odévodnene povazuje za potrebné pre preskiimanie akejkol'vek
zalezitosti suvisiacej s Projektom, a to aj napriklad v pripade zmien, na ktoré sa oznamovacia
povinnost’ Prijimatel’a podl'a predchadzajicej vety tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy nevzt'ahuje,
a Prijimatel’ je povinny ich poskytnut’, resp. poskytnut pozadovanu sucinnost’. Vsetky zmeny
Projektu musia byt realizované v sulade s relevantnymi Pravnymi predpismi SR, s pravnymi
aktmi EU, s dokumentmi uvedenymi v &lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a Vv stlade s pravidlami
hospodarnosti, efektivnosti, ucinnosti a Gcelnosti v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.6 zmluvy, bez
ohl'adu na to, ¢i doslo alebo ma dojst’ aj k zmene znenia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo nie.
Akékol'vek zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP nemaji bezprostredny vplyv na zmenu zmluvného
vztahu na dodavku tovarov alebo sluzieb medzi Prijimatelom a Dodavatel'om, resp. na zmenu
inych zavézkovych pravnych vztahov Prijimatela.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
sohladom na hospodarnost a efektivnost zmenového procesu, avSak aj s ohladom
na skuto¢nost’, ze Zmluva o poskytnuti NFP je tzv. povinne zverejiovanou zmluvou v zmysle
§ 5a zékona ¢.211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov (d’alej ako
»wZakon ¢.211/2000 Z. z.*), pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahffia aj zmenu Projektu,
ktory sa realizuje na pravnom zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmenazmluvy a jej priloh (s vynimkou VZP) z dovodu ich aktualizacie a zosuladenia
splatnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementacnych nariadeni, Nariadeni
k jednotlivym ESIF, Pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, Systému riadenia
ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a ocislovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov SR
alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP
do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naii prihliadat’
a postupuje sa podl'a ¢lanku 7 ods. 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z dovedu ich aktualizacie a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementa&nych nariadeni, Nariadeni k jednotlivym ESIF, Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finan¢ného riadenia po
vykonani ich zmien len v rozsahu vyplyvajicom z uvedenych dokumentov sa vykona vo
forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo oznamenim
Poskytovatela, ktoré =zaSle Prijimatelovi elektronicky prostrednictvom e-mailovej
komunikacie, spolu s odkazom na informaciu, na zaklade ktorej je mozné vzhliadnut’
aktualizované¢ VZP uz zverejnené v Centralnom registri zmliv. Dorucenim oznamenia
dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v ¢asti zmeny VZP z dovodu ich aktualizacie
podl’a tohto pism. b) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy.

c) Formilna zmena spocivajica v udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutarny orgén, zmena v kontaktnych tdajoch, zmena cisla Gctu
urc¢eného na thradu NFP alebo ind zmena, ktora ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP
iba deklaratorny cinok), v tdajoch tykajucich sa inych identifikacnych udajov Projektu,
ktoré mozno povazovat’ za formalnu zmenu a Poskytovatel nenamieta zmenu postupom
podla tohto pism. c¢) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy alebo zmena v subjekte
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d)

Poskytovatel’a, ku ktorej dojde na zaklade Pravneho predpisu SR, nie je zmenou, ktord pre
svoju platnost’ vyzaduje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamend, Ze takuto zmenu
oznami jedna Zmluvna strana druhej Zmluvnej strane spdsobom dohodnutym v ¢lanku 4
zmluvy a premietne sa do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku
V pripade, Ze mé vplyv na jej znenie. Stcastou ozndmenia su doklady, z ktorych zmena
vyplyva, najmé vypis z obchodného alebo iného registra, rozhodnutie Prijimatel’a, odkaz na
prislusny pravny predpis a podobne. V pripade, Ze sa v stvislosti s Projektom poskytuje Giver
Financujicou bankou, resp. Financujucou institiciou a zalozné pravo Poskytovatela
a Financujucej banky, resp. Financujicej institucie sa viaze k spolo¢nému zalohu, zmena
¢isla uctu urceného na uhradu NFP je formalnou zmenou, ktora si vyzaduje pisomny suhlas
Financujtcej banky, resp. Financujucej institucie, a Poskytovatel’ je opravneny pozadovat
od Prijimatel'a ako sucast oznamenia podla predchadzajicich viet aj pisomny suhlas
Financujticej banky, resp. Financnej inStitucie. Pokial ide o pravne ucinky alebo
0 neakceptaciu zmeny zo strany Poskytovatel'a, vztahuji sa na ne primerane ustanovenia
tykajuce sa zmeny podl'a pism. d) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy.

V pripade menej vyznamnych zmien Zmluvy o0 poskytnuti NFP, ktoré st vymedzené
v tomto ¢lanku zmluvy, alebo ich Poskytovatel’ pre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych
dokumentov tykajucich sa zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’
Poskytovatel'ovi sposobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy takato zmenu, avSak nie je
povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy 0 poskytnuti NFP na formulari, ktory vydal Poskytovatel
pre vyznamnejsie zmeny podl'a pism. e) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy.

V pripade, ak zmena, ktorl Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podl'a tohto pism. d) tohto
odseku tohto ¢lanku zmluvy ako menej vyznamnd zmenu, nie je podla odévodneného
stanoviska Poskytovatel'a menej vyznamnou zmenou alebo ju Poskytovatel nemoze
akceptovat’ z inych riadne odovodnenych dovodov, Poskytovatel’ je opravneny neakceptovat
oznamenie Prijimatela, ak toto svoje oddévodnené stanovisko Prijimatelovi oznami. Ak
Poskytovatel’ neakceptuje oznamenie Prijimatel’a podl'a predchadzajucej vety, Prijimatel je
opravneny postupovat’ pri zmene Zmluvy o poskytnuti NFP podla pism. e) tohto odseku
tohto ¢lanku zmluvy, ak z oznamenia Poskytovatel'a nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej
sa podl'a Poskytovatel'a ma postupovat’ podl'a iného prislusného pismena, resp. druhu zmeny
podl’a tohto ¢lanku zmluvy. V pripade, ak Poskytovatel’ neakceptuje oznamenie Prijimatel’a
a mé za to, ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je Poskytovatel' opravneny
zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatni zmenu Projektu, a d’alej postupovat’
podl'a tohto ¢lanku zmluvy a podl'a Priruc¢ky pre Prijimatel’a (napriklad v pripade zmeny
podla odseku 6.2 pism. d) bod ix) tohto c¢lanku zmluvy). V ostatnych pripadoch
Poskytovatel’ informuje Prijimatel'a o svojom stanovisku formou ozndmenia, v ktorom
konstatuje, ze vzal ziadost’ o zmenu na vedomie, ¢im dochadza k akceptovaniu tejto menej
vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podl'a tohto pism. d) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy
vykona najneskdr pri najblizSom pisomnom dodatku k Zmluve 0 poskytnuti NFP, ak nie je
pri jednotlivych konkrétnych zmenach dohodnuté inak. Menej vyznamnou zmenou sa
rozumie aj menej vyznamna zmena Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Na takuto menej vyznamni zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia
tykajliice sa akceptacie takejto zmeny podla tohto pismena d) tohto odseku tohto ¢lanku
zmluvy, pricom v pripade akceptacie takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP
nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuju najma:
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(i) zmena terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu v porovnani s terminom
uvedenym v Prilohe €. 2 zmluvy,

(if) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vzt'ahu k Projektu, ktora
nemad vplyv na rozpocet Projektu, cielovii hodnotu Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu
ani na dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej
dokumentacie, zmena technickych sprav, zmena $tudii a podobne),

(iii) ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 % z vysky tejto
skupiny vydavkov urcenej v pévodne uzatvorenej Zmluve o poskytnuti NFP bez ohl'adu
na pripadné zmeny vysky tejto skupiny vydavkov uskutocnené na zaklade dodatkov
k tejto Zmluve o poskytnuti NFP uzatvorenych v buducnosti v stilade s touto Zmluvou
0 poskytnuti NFP kumulativne za cell dobu realizacie Projektu, za podmienky
neprekro¢enia Celkovych opravnenych vydavkov Projektu,

(iv) odchylky v rozpocte Projektu tykajtice sa Opravnenych vydavkov vyluc¢ne v pripade,
ak ide o znizenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nema vplyv
na dosiahnutie ciel’a Projektu definovaného v ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy,

(V) neuplatiuje sa,

(vi) skutocnost’, ktora ma za nasledok zmenu komentara uvedeného k rozpoc¢tu Projektu
Vv Prilohe ¢. 3 zmluvy, bez vplyvu na vysku jednotlivych poloziek rozpoc¢tu Projektu,

cvve

podla vysledkov prislusnej finan¢nej kontroly Verejného obstaravania vyjadrenych
Vv Ciastkovej sprave alebo sprave z finan¢nej kontroly Verejného obstaravania,

(viii) zmena, ktorou dochadza k skrateniu doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
v nadviznosti na skorsie Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu,

(ix) predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu v stlade s ¢lankom 6 odsek 6.9
zmluvy,

(X) neuplatiuje sa,

(xi) neuplatiyje sa.

V pripade menej vyznamnej zmeny podl'a tohto odseku 6.2 pismena d) bodu (i) tohto clanku
zmluvy je Poskytovatel’ opravneny pri akceptovani tejto zmeny viazat’ akceptovanie na iny
termin, nez aky vyplyva z oznamenia Prijimatela. V pripade, ze Prijimatel’ eSte nezacal s
Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, novy termin Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu akceptovany Poskytovatelom v zmysle predchadzajicej vety, nie je neprimerane
kratkym ¢asovym usekom od akceptovania zmeny. Pravne G¢inky zmeny podl'a tohto odseku
6.2 pismena d) bodu (i) tohto ¢lanku zmluvy nastavaji podla odseku 6.18 tohto ¢lanku
zmluvy. Samostatny pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého predmetom by
bola tato menej vyznamna zmena, sa spravidla nevyhotovuje, avsak uvedent zmenu eviduje
Poskytovatel’ v ITMS2014+.

Pri zmene podl'a tohto odseku 6.2 pismeno d) bodu (vii) tohto ¢lanku zmluvy sa Zmluvné
strany dohodli, Ze sa postupuje tak, ze Poskytovatel’ zapracuje zmeny v polozkéach rozpoctu
(vratane tych, ktoré stvisia s potvrdenou Ex ante finanénou opravou) podla Ciastkovej
spravy alebo spravy z kontroly tykajice sa prislusnej financ¢nej kontroly Verejného
obstaravania do elektronickej verzie rozpoctu Projektu (spolu s upravenou vyskou
vydavkov/NFP), takto aktualizovany rozpocet Projektu nahra do ITMS2014+ k Projektu a
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jeho kone¢nu upravenu podobu ozndmi Prijimatel'ovi. Vykonanie vSetkych ukonov podla
predchéadzajucej vety predstavuje akceptaciu tejto zmeny s pravnymi t€inkami podl'a odseku
6.18 tohto ¢lanku zmluvy. Vysledkom akceptacie tejto zmeny je aktualizovany rozpocet
Projektu a zmena vydavkov. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP sa pre tito zmenu vykona najneskor pred uhradou Ziadosti 0
platbu s priznakom zévere¢na. Pre uplatnenie a nasledné preplatenie zmenou dotknutych
Celkovych opravnenych vydavkov v ZoP je podkladom aktualizovany rozpoéet Projektu
vykonany opisanym sposobom na podklade vysledkov prislusnej finanénej kontroly
Verejného obstaravania vyjadrenych v Ciastkovej sprave alebo sprave z kontroly. Ak
Prijimatel’ (hoci aj elektronicky prostrednictvom e-mailovej komunikécie) vyjadri namietky
voCi oznamenej aktualizacii rozpoCtu Projektu alebo ak poziada Poskytovatela o
vyhotovenie pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP za i¢elom premietnutia zmeny
v hodnote jednotlivych poloziek rozpoc¢tu Projektu a/alebo ich bliZzsej Specifikacie, a to do 3
dni od oznamenia aktualizicie rozpoctu Poskytovatel'om, takato aktualizacia rozpoctu
Projektu vyvola G¢inky zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP podrla tohto ¢lanku zmluvy iba v
spojeni s dotknutym pisomnym dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze na namietky Prijimatel’a voc¢i aktualizacii rozpoctu alebo ziadost' Prijimatela
0 dodatok podrla predchadzajicej vety zaslané po uplynuti 3 dni od oznamenia aktualizacie
rozpoc¢tu Poskytovatelom sa neprihliada. V pripade menej vyznamnej zmeny podla tohto
odseku 6.2 pismena d) bodu (viii) tohto ¢lanku zmluvy sa Zmluvné strany dohodli, ze
akceptaciou tejto menej vyznamnej zmeny na zaklade oznamenia Prijimatel'a obsahujiceho
skratenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminu vyplyvajucemu z Prilohy
¢. 2 zmluvy, dochadza ku skrateniu doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu
vyplyvajicom z akceptovania tejto menej vyznamnej zmeny zo strany Poskytovatela,
pri¢om tato zmena sa moZe premietnut’ do pisomného dodatku k Zmluve 0 poskytnuti NFP
najneskor pred uhradou Ziadosti 0 platbu s priznakom zavere¢na.

V pripade zmeny podla tohto odseku 6.2 pismeno d) bodu (ix) tohto ¢lanku zmluvy sa
Zmluvné strany osobitne dohodli, Ze k akceptacii tejto zmeny moze dojst’ na zaklade
oznamenia Prijimatel'a obsahujiiceho prediZenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti
terminu vyplyvajicemu z Prilohy €. 2 zmluvy , a to v rozsahu vyplyvajicom z akceptovania
tejto zmeny Poskytovatelom. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa moze vykonat' najneskor pred tthradou Ziadosti o
platbu s priznakom zaverecnd. Ak Poskytovatel’ s takymto ozndmenim Prijimatel’a a prijatim
zmeny nesuhlasi a ma za to, Ze takato zmena by sa mala posudit’ postupom pre vyznamnejsiu
zmenu podla odseku 6.2 pism. e) tohto ¢lanku zmluvy, resp. postupom pre zmenu podla
odseku 6.2 pism. h) tohto ¢lanku zmluvy, zmenu Poskytovatel posudi podla iného
prislusné¢ho ustanovenia tohto ¢lanku zmluvy, resp. druhu zmeny v stlade s postupom
dohodnutym v ¢lanku 6 zmluvy. Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP iniciované
Prijimatel'om, ako s zmeny opisané v pism. a) az d), f), g) a i) tohto odseku tohto ¢lanku
zmluvy, su yyznamnejsSimi zmenami (d’alej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny*), a tieto je mozné
vykonat’ len na zéklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme pisomného
a vzostupne oc¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy o0 poskytnuti
NFP o vyznamnejsie zmeny predchadza ziadost’ Prijimatel'a o zmenu Zmluvy o0 poskytnuti
NFP, ktort podava Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel’.
Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ ziadost’ 0 zmenu aj po uskutoneni vyznamnejsej zmeny (tzv. ex post vyznamnejsie
zmeny podla ods. 6.10 tohto ¢lanku zmluvy) a v ktorych pripadoch je povinny tak urobit’

pred vykonanim samotnej vyznamnejSej zmeny (tzv. ex ante vyznamnejSie zmeny podla
ods. 6.3 tohto ¢lanku zmluvy). Vyznamnej$ou zmenou sa rozumie aj vyznamnej$ia zmena
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6.3

f)

9)

h)

Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takuto
vyznamnejSiu zmenu Projektu sa vzt'ahuju ustanovenia tykajiice sa schvalenia takejto zmeny
podla tohto pismena e) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy, pricom pri schvaleni takejto
zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalena zmena
nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnii_zmenu Projektu tak, ako je definovand v ¢lanku 1 ods. 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslanu informaciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vzdy spojeny s povinnostou Prijimatel’a vratit NFP alebo
jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, a to vo vyske, ktora je imerna obdobiu, pocas ktorého
doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhl'adom
na charakter zmeny nie je mozné urcit uvedené obdobie, pocas ktorého doslo k poruseniu
podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, imernost’ k ¢asovému hladisku
sa neaplikuje a Prijimatel je povinny vratit’ NFP v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Zmeny spocivajlce

(i) v akceptovate'mom zniZeni ciel'ovej hodnoty Meratel’'ného ukazovatel’a
Projektu o 5 % alebo menej oproti vyske cielovej hodnoty Merate'ného ukazovatel'a
Projektu uvedenej v Schvalenej ziadosti o NFP alebo

(if) v zmene parametrov dodavaného tovaru alebo sluzby na lepSie, resp. kvalitnejsie
ako parametre v zmysle Prilohy ¢. 3 zmluvy

Prijimatel’ neoznamuje, neuzatvara sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP ani nedochadza
k akceptacii ¢i schvaleniu takejto zmeny zo strany Poskytovatela.

Iné zmeny iniciované Poskytovatel’om podla odseku 6.13 alebo odseku 6.17 tohto ¢lanku
zmluvy.

Zmeny ucinnosti Zmluvy o0 poskytnuti NFP podla ¢lanku 7.2 zmluvy sposobené
skutocnost’ami podl’a €lanku 140 v§eobecného nariadenia.

V pripade vyznamnejSej zmeny podl'a odseku 6.2 pism. e) tohto ¢lanku zmluvy, na ktort sa
nevztahuje postup uvedeny v ods. 6.10 tohto ¢lanku zmluvy, je Prijimatel’ povinny poziadat’ o

zmenu Zmluvy o0 poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby,

ku ktorej sa pozadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutocnosti, ktora

sa ma prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vsetko, ak ide o vyznamnejSiu zmenu
spocivajucu v zmene:

a)
b)

c)

d)

f)

miesta realizacie Projektu,

miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo v pripade, ze sa v suvislosti s Projektom
poskytuje zabezpeCenie formou zalozného prava, zaloh, ak nie je zaloh sucasne aj
Predmetom Projektu, pricom zaroven plati povinnost’ Prijimatel’a podla ¢lanku 13 ods. 1
pism. g) VZP,

Meratelnych ukazovatel'ov Projektu, ak ide 0 znizenie cielovej hodnoty o viac ako 5 %
oproti vyske cielovej hodnoty Merateného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvalenej
ziadosti o NFP,

neuplatiiuje sa,

neuplatiuje sa,

neuplatiuje sa,
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6.4

6.5

6.6

6.7

g) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie
aktivit Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie/zGzenie rozsahu hlavnych
Aktivit Projektu a/alebo zvySenie pdvodnej schvalenej hodnoty Meratel'nych ukazovatel'ov
Projektu v dosledku uspor v ramci povodne schvaleného rozpoctu Projektu pri zachovani
podmienky neprekroc¢enia maximalnej vysky schvaleného NFP,

h) majetkovo-pravnych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 ods. 3 VZP,

i) priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy, a spdsobu jej
splnenia Prijimatel’om,

j)  pouzivaného systému financovania,

K) spocivajucej v doplneni novej skupiny vydavkov Projektu, ktora je opravnena v zmysle
Vyzvy,

)  Prijimatela podl'a ¢lanku 2 ods. 4 VZP, ktora musi byt’ v sulade s podmienkami Vyzvy,
m) tykajucej sa sposobu spolufinancovania Projektu,

n) ktora je ako vyznamnejsia zmena oznac¢ena v Prirucke pre Prijimatela, resp. v inom Pravnom
dokumente.

Ziadnu zmenu tykajicu sa Projektu nemozno schvalit’ v pripade, ak predstavuje Podstatni zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, ze v ramci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
tato skuto¢nost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v ods. 6.2 pism. f) tohto clanku zmluvy.

V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismen a) a b) tohto ¢lanku zmluvy p6jde o Podstatnii zmenu
Projektu najmaé v pripade, ak d6jde k premiestneniu mimo opravnené izemie/miesto vymedzené
VO Vyzve; uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je suc¢asne aj Predmetom
Projektu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mézu vyplyvat
z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle uvodnej Casti definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

V pripade Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu (zmeny podla odseku 6.3 pism. c) tohto ¢lanku
zmluvy) sa zmeny v Meratel'nom ukazovateli Projektu v stivislosti s vplyvom navrhovanej zmeny
na vysku poskytovaného NFP posudzuju tak, Zze Poskytovatel’ pri posudzovani pozadovanej
zmeny posudi zdévodnenie nedosiahnutia cielovej hodnoty Merate'ného ukazovatel'a Projektu a
je opravneny schvalit’ zniZenie jeho cielovej hodnoty v riadne odovodnenych pripadoch, pricom
cielova hodnota nesmie klesnut’ pod hranicu 50 % jeho vysky, ktora bola uvedena v Schvalenej
ziadosti o NFP. Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého MerateI'ného ukazovatel’a Projektu o viac
ako 50 % oproti vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej Ziadosti o NFP, mbze predstavovat
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle Prirucky pre Prijimatel’a alebo in¢ho
prislusného Pravneho dokumentu, resp. nedosiahnutie ciel'a Projektu, Podstatni zmenu Projektu
z dévodov uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku zmluvy a vyvolavat’ pravne nasledky uvedené
v odseku 6.2 pism. f) tohto ¢lanku zmluvy.

Vo vztahu k finanénému plneniu ma Poskytovatel' pravo znizit' vySku poskytovaného NFP
primerane s ohl'adom na zniZenie ciel'ovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu nad ramec
akceptovatel'nej miery znizenia pri dodrzani pravidiel uvedenych v predchadzajicom odseku
tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy a pravidiel stanovenych v Prirucke pre Prijimatel’a.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pism. g) tohto ¢lanku zmluvy pdjde o Podstatni zmenu
Projektu najmaé v pripade, ak by posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost’, na ktoru sa
ma NFP poskytnit po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela vtom zmysle, Ze sa
nedosiahne ziadny ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za
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6.8
6.9

6.10

splnenia ktorych bol Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvalenia
Ziadosti o NFP a v &ase po uskutoéneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len ¢iastoéne.
Na dosiahnutie ciel'a Projektu méze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkéna
zmena. Zmena sa posudzuje aj z hl’adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt
schvaleny a v akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu
v Obdobi Udrzatelnosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu cinnosti alebo
podmienky jej vykonavania, ma urcity rozsah, ktory mozno povazovat’ za vyznamny a takymto
vyznamnym spésobom negativne vplyva na dosiahnutie ciel’'a Projektu, je dany zaklad na to, aby
takato zmena bola povazovana za Podstatnii zmenu Projektu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej
zmeny Projektu vtomto pripade mézu vyplyvat z vykladu alebo usmerneni uvedenych
vV Pravnych dokumentoch v zmysle ivodnej Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej
v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

Neuplatiuje sa.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pri predlZzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu platia
nasledovné pravidla, ¢im vSak nie st dotknuté ostatné pravidla vyplyvajice zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP tykajuce sa ¢asového aspektu Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad
pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné, ak zo schvalenia alebo akceptacie
zmeny Projektu Poskytovatelom v sulade s Vyzvou aso Zmluvou o poskytnuti NFP
nevyplyva inak, prediZit’ nad rimec maximalnej doby, ktora pre realiziciu hlavnych aktivit
projektov vyplyva z Vyzvy aktora je uvedena pri definicii Realizacie hlavnych aktivit
Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, ktora nesmie presiahnut’ 31. december 2023. V sulade
s Vyzvou je dobu stanovenu pre Realizaciu hlavnych aktivit Projektu mozné individualne
a v riadne odévodnenych pripadoch predlzovat’ v zmysle tohto ¢lanku 6 zmluvy.

b) Vydavky, ktoré Prijimatel’ realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do odsuhlasenia (akceptovania/schvalenia zmeny) prediZenia doby Realizacie
hlavnych aktivit Projektu Poskytovatelom, st Opravnenymi vydavkami iba v pripade, Ze
Poskytovatel suhlasi s predmetnym prediZenim. Poskytovatel je opravneny
odsuhlasit’ predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu s pravnymi u¢inkami aj
K inému diu, v pripade, Ze s tym Prijimatel’ suhlasi. Plynutie doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu nie je dotknuté a nepreruuje sa oznamenim prediZenia.

c) Poskytovatel neschvali, neakceptuje prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
ak zexistujucich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna vyplyva, ze doba do
uplynutia maximalnej doby realizdcie hlavnych aktivit Projektu, ktora je uvedena pri
definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, je kratSia ako doba
nevyhnutna na Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide
0 podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 2 odsek 2.4 zmluvy a ¢lanku
9 odsek 4 pism. b) bod (vii) VZP. Existujucimi dokladmi podla prvej vety tohto pism. c)
tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy st najméd znalecky posudok vypracovany znalcom
v prislusnom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej
odborne spdsobilej osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore.

V pripade vyznamnejSich zmien, ktoré nie st uvedené v odseku 6.3 tohto clanku zmluvy, je
Prijimatel’ povinny poziadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred
predlozenim Ziadosti o platbu, ktord ako prva zahfiia aspon niektoré vydavky, ktoré su
pozadovanou zmenou dotknuté. Tym nie su dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajiice mu zo
Zakona o finan¢nej kontrole a audite tykajlce sa vykonavania zakladnej finan¢nej kontroly, ak sa
na neho povinnost’ vykondvania zakladnej finan¢nej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov
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6.11

6.12

6.13

podlieha kontrole podl'a Zakona o finan¢nej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze
v dosledku porusenia povinnosti predlozit’ ziadost' o zmenu najneskor 30 dni pred predlozenim
Ziadosti o platbu v zmysle tohto ¢lanku zmluvy, je Poskytovatel’ opravneny vietky vydavky, ku
ktorym sa vztahuju vykonané zmeny, zamietnut'. Prijimatel’ je opravneny do d’alsej Ziadosti
0 platbu po splneni vSetkych aplikovate'nych podmienok opravnenosti zahrnut’ aj takéto pévodne
zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podané v zmysle tohto odseku
6.10 tohto ¢lanku zmluvy sa vztahuje na nasledovné vyznamnej$ie zmeny:

a) Akakol'vek odchylka v rozpoéte Projektu tykajica sa Opravnenych vydavkov, ktora nie je
inou osobitne upravenou zmenou vo vysSie uvedenych odsekoch tohto clanku zmluvy.
Stcast'ou ziadosti o0 zmenu Vv tomto pripade st, okrem vyplnenia Standardného formularu
tykajuceho sa ziadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatel’, aj nasledovné informacie/udaje:

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena v rozpocte
Projektu, preukazanie stladu takejto zmeny s rezimom zmien dohodnutych v ramci
zmluvného vzt'ahu medzi Prijimatelom a Dodavatel'om a S ustanovenim § 18 Zakona
¢. 343/2015,

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena v rozpocte
Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne v pripade, ak
nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie oproti povodnému
stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia ur¢itého vecného plnenia, v désledku ¢oho sa navrhuje znizit
rozpocet Projektu, odovodnenie, Ze nejde o Podstatni zmenu Projektu, konkrétne
S ohladom na naplnenie podmienok podla pism. c¢) z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP ( vplyv na povahu, ciele alebo podmienky
realizacie Projektu).

b) Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré nie je mozné podradit’ pod skor uvedeny rezim
zmien, bez ohl'adu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom predstavuji vyznamnejsiu
Zmenu.

Ziadost’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a odseku 6.3 a/alebo odseku 6.10 tohto ¢lanku
zmluvy musi byt’ riadne odévodnena a musi obsahovat’ informacie/tidaje, ktoré stanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel opravneny ju bez d’alSieho posudzovania neschvalit’.
Poskytovatel nie je povinny predloZzenej ziadosti Prijimatela o zmenu vyhoviet.
V pripade neschvalenia ziadosti o zmenu nie je Prijimatel’ opravneny Realizovat aktivity
Projektu v zmysle predmetnej zmeny; ak by k realizacii predmetnej zmeny doslo, budu vydavky
stivisiace s takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky. O vysledku postudenia Ziadosti
0 zmenu informuje Poskytovatel' Prijimatela pisomne. V pripade schvélenia vyznamnejSej
zmeny Poskytovatel’ zabezpeci vypracovanie navrhu dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory
bude upravovat’ Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu schvélenej vyznamnejsej zmeny.

Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 zmluvy uvedené pre jednotlivé druhy zmien
osobitné dojednania, schvalena alebo akceptovana zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne
do pisomného, vzostupne c¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh
pripravi Poskytovatel’ v sulade so schvalenou alebo akceptovanou zmenou Zmluvy o poskytnuti
NFP a zasle na odstuhlasenie Prijimatel'ovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie s osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP, sa vykonaju na zéklade pisomného,
ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel mdze obsah zmeny vopred
ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatelom a nasledne dohodnuté znenie
zapracovat’ do ndvrhu pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo
priamo pripravit’ navrh pisomného a o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP a zaslat’
ho na odsuhlasenie Prijimatel'ovi. Zmeny podla tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy je mozné
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6.14

6.15

6.16

6.17
6.18

7.2

vykonat’ vo forme pisomného dodatku aj az spolu s najbliz§im dodatkom k Zmluve o poskytnuti
NFP, pripadne najneskor pred uhradenim ZoP s priznakom zavereéna alebo analogicky postupom
podla odseku 6.2 pism. d) zmluvy (napr. zmeny identifikované Poskytovatel'om v ramci nim
vykonavanych kontrol a overovani v Projekte). Zmeny podl'a odseku 6.2 pism. i) tohto ¢lanku
zmluvy su osobitne rieSené vV zmysle ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy.

Maximdlna vyska NFP uvedenda v ¢lanku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku 6
zmluvy dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaji prava
a povinnosti alebo ich zmeny st pre Prijimatel’a zavdzné, a to odo dia ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti
NFP bez predchadzajuceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuta v predmetnom dodatku
Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

Neuplatiuje sa.
Pravne G¢inky vo vztahu k opravnenosti vydavkov suvisiacich so zmenou Projektu nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktora Poskytovatel’ akceptuje podla ods. 6.2 pism. d) tohto
¢lanku zmluvy, v kalendarny den, kedy zmena skuto¢ne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktort Poskytovatel’ neakceptuje podla ods. 6.2 pism. d) tohto
¢lanku zmluvy, st vydavky suvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze
dojde k jej neskorsiemu schvaleniu Poskytovatel'om spdsobom pre vyznamnejSiu zmenu; v
takom pripade pravne u¢inky zmeny nastanti podl'a typu vyznamnejs$ej zmeny bud’ podla
pism. c¢) alebo podl'a pism. d) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy,

C) pri vyznamnejSej zmene, na ktort sa vztahuje ods. 6.3 tohto ¢lanku zmluvy (ex ante
vyznamnejSia zmena), ak v tomto ¢lanku zmluvy nie je uvedené inak, v kalendarny den
odoslania Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatel’a Poskytovatelovi, ak bola zmena schvalena,
alebo v neskorsi kalendarny den odsuhlaseny Poskytovatel'om v ramci schvalenia ziadosti 0
zmenu,

d) pri vyznamnej$ej zmene, na ktora sa vztahuje ods. 6.10 tohto ¢lanku zmluvy (ex post
vyznamnejSia zmena), v kalendarny den, kedy vyznamnejSia zmena nastala, ak bola zmena
schvalena alebo v neskorsi kalendarny deii odstihlaseny Poskytovatel'om v ramci schvalenia
ziadosti 0 zmenu.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost kalendarnym dnom neskorSieho podpisu
Zmluvnych stran a acinnost’ v sulade s § 47a Obcianskeho zakonnika nadobuda kalendarnym
diiom nasledujacim po kalendarnom dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri
zmlav. Ak Poskytovatel aj Prijimatel’ sti obaja povinnymi osobami podl'a Zakona ¢.211/2000 Z.
z., vtakom pripade pre nadobudnutie G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujice
zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, ze prvé
zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel’ a o datume zverejnenia Zmluvy o
poskytnuti NFP informuje Prijimatel'a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a G¢innosti podla
tohto odseku 7.1 tohto ¢lanku zmluvy sa rovnako vzt'ahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k
Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu ur€itd a jej platnost’ a i¢innost’ konéi schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktora je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
v stlade s ustanovenim ¢lanku 4 ods. 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt nevzt'ahuje povinnost’
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7.3

7.4

7.5

7.6

predkladania Néslednych monitorovacich sprav, kon¢i platnost’ a u€innost’ Zmluvy o poskytnuti
NFP Finanénym ukoncenim Projektu, s vynimkou:

a) C¢lanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a G¢innost’ kon¢i 31. decembra 2028 alebo
po tomto ddtume vysporiadanim finan¢nych vztahov medzi Poskytovatelom a Prijimatelom
na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2028;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 al19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost aG€innost konci s platnostou
a ucinnost'ou predmetnych ¢lankov;

c) ak vramci Projektu alebo v stvislosti s nim doslo k poskytnutiu $tatnej pomoci, platnost’
a ucinnost’ ¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovent v bodoch (i) a (ii) tohto
pismena c), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 tohto ¢lanku zmluvy nevyplyvaja dlhsie
lehoty:

(i) platnost’ a u¢innost’ ¢lanku 19 VZP kon¢i uplynutim 10 rokov od schvalenia posledne;j
Naslednej monitorovacej spravy a

(ii) platnost’ a Géinnost’ ¢lanku 10 VZP v stvislosti s vymahanim pomoci poskytnutej
v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajucimi z Pravnych predpisov SR
a/alebo pravnych aktov EU konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej
Naslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ a i¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenach
a) az c) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, t. j. len na zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatel'ovi)
v pripade, ak nastanu skutocnosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o ¢as trvania
tychto skuto¢nosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat za Prijimatela nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatel’a. Prijimatel’ m6Ze menovat’ len jedného zastupcu, ktorym moéze byt
fyzicka alebo pravnickd osoba. Ak Prijimatel’ kona podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
prostrednictvom zastupcu, Prijimatel’ je povinny dorucit’ Poskytovatel'ovi dokument, z ktorého
vyplyva rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca Prijimatela.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zname ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatel'a sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho
¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy 0 poskytnuti NFP su pravdivé a zostavaji uc¢inné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost' tohto vyhlasenia
Prijimatel’a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho rozporu
s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
v takom pripade zavézuji Bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby
zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP.
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7.7 Ak zavdzkovy vztfah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om, s ohladom na ich pradvne postavenie, nespadd pod vztahy uvedené v § 261
Obchodného zékonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne stihlasia, Ze ich zavazkovy vzt'ah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP
sa bude riadit’ Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zihlavia oznacenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP na tvodnej strane. Vsetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany prednostne rieSia vyuzitim
ustanoveni Obchodného zakonnika a d’alej pravidiel a zdkonov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 3.3
a3.6 zmluvy, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa
vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zavézkov podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo v suvislosti s iou nevyrieSia, Zmluvné strany budu vSetky spory vzniknuté
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie, rie§it
na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky podl'a pravneho poriadku Slovenskej
republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu uloZeného u Poskytovatel’a.
S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 ods. 2 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 278/1993
Z. 7. 0 sprave majetku $tatu v zneni neskorSich predpisov Poskytovatel’ kona v mene Statu pred
sudmi a inymi organmi vo veciach vyplyvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykaju
majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom by mal byt podla
uvedeného zakona alebo podl'a osobitnych predpisov.

7.8 Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 3 rovnopisoch, priCom po uzavreti Zmluvy
0 poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vzt'ahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP.

7.9 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP dosledne precitali, jej obsahu
a pravnym uc¢inkom z nej vyplyvajtcich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne slobodné,
jasné, urcité a zrozumitel'né, neboli vykonané v niidzi ani za nadpadne nevyhodnych podmienok,
podpisujuce osoby st opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak stihlasu ju

podpisali.
Prilohy:
Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky
Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 Podrobny rozpocet Projektu
Priloha ¢. 4 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO
Priloha ¢. 5 Meratel'né ukazovatele projektu relevantné pre uplatnenie sankéného mechanizmu
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Za Poskytovatela, v Bratislave, diia ..............:

POdpIS: oo

Ing. Roman Achimsky, generalny tajomnik sluzobného uradu

Za Prijimatel’a, v Prievidzi, dna ..............:

POAPIS: .ovvveveeceeeeeee e

Ing. Marian Fabian, konatel

Za Prijimatel’a, v Prievidzi, diia ...............

POdpIS: .o,

Ing. Dagmar Gombarcikova, kontatel'’ka
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